РОЗДІЛ 1 

Система організації наукових досліджень студентів в університеті


Організація підготовки творчої особистості майбутнього перекладача передбачає залучення студентів до наукової роботи протягом усього періоду навчання в університеті. Звичайно, зміст дослідницької роботи студентів поступово ускладнюється, стає більш глибоким від курсу до курсу. 


На молодших курсах студенти знайомляться з науковими напрямками роботи кафедр, пишуть реферати, виступають з доповідями і повідомленнями на семінарських і практичних заняттях, беруть участь у роботі наукових студентських гуртків, наукових студентських конференцій. Ці перші етапи набуття наукового досвіду передбачають ознайомлення майбутніх перекладачів з окремими прийомами, методами, видами наукового дослідження, основними поняттями наукового апарату, правилами підбору потрібної інформації та підготовки доповідей, рефератів тощо.


Якісно новим етапом у творчій підготовці майбутнього перекладача є ІV-V курси, де студенти виконують систему завдань науково-дослідницького характеру. Завдання мають різну спрямованість. Виконання цих завдань дозволяє студенту  підійти до свідомого вибору теми майбутньої дипломної та магістерської роботи, яку кафедра має розглянути  і затвердити.


На V курсі завершується підготовка майбутніх фахівців. Кращі студенти виконують і захищають дипломні або магістерські роботи з перекладознавства, які є підсумком їх науково-дослідної роботи в університеті. Нерідко наукові проблеми, що досліджуються студентами в рамках дипломних чи магістерських робіт, стають пріоритетним напрямком їх подальшого наукового та професійного зростання.

1.1. Види наукових студентських робіт


Протягом навчання у вищому навчальному закладі студенти виконують різні за своїм характером, рівнем складності та змістом наукові роботи.


Залучення студента до дослідницької діяльності, як правило, починається  з написання реферату.


РЕФЕРАТ (від лат. Referre, що означає повідомляти, доповідаю) - це короткий виклад у письмовій чи усній формі основного змісту наукової праці чи ряду праць, що вивчалися студентом, з аналізом запропонованих шляхів вирішення певної проблеми, а також висловленням власних міркувань автора щодо цієї проблеми. Якщо реферат цих ознак не має, то він є лише конспектом опрацьованих публікацій.


Підготовлений реферат може бути використаний для виголошення доповіді, підготовки наукового звіту, написання статті, а також накопичення інформації для подальшої дослідницької роботи.


Робота над рефератом зорієнтована на:

· розвиток мислення студентів (вміння аналізувати, зіставляти та узагальнювати різні точки зору, вміння характеризувати конкретний матеріал, формулювати висновки);

· розширення світоглядної парадигми у студентів та поглиблення їх фахових знань з навчальної дисципліни;

· формування вмінь реферування;

· розвиток базисних вмінь наукової роботи (вміння постійно знаходити необхідний науковий матеріал, користуватися довідковою літературою, складати список використаної літератури, формулювати висновки);

· оволодіння основами наукового письмового мовлення;

· формування гностичних умінь, необхідних для оволодіння певною дисципліною;

· розвиток умінь установлювати зв’язки даної науки з іншими науками та визначати характер цих зв’язків;

· розвиток умінь самостійно знаходити й вивчати наукову літературу, використовуючи цей матеріал для підготовки огляду наукової літератури, пов’язаної  з історією вивчення певних теоретичних питань.

Основні вимоги до написання реферату: обсяг реферату - 10-15 сторінок набраного на комп’ютері тексту; реферат має бути виконаний за відповідною структурою з виділенням абзаців, нумерацією сторінок, правильним оформленням посилань, виносок, цитат, висновків, списку використаної літератури (не менше 10 джерел); оформлення реферату має відповідати естетичним і орфографічним нормам.

Структура реферату

1. Титульна сторінка 

2. План 
3. Вступ - обгрунтовується актуальність обраної теми, характеризується її практичне значення, формулюється мета  реферування матеріалу з обраної проблеми, визначаються конкретні завдання роботи).

4. Основна частина складається з декількох розділів, кожний розділ нумерується і має свою назву; подається виклад існуючих точок зору з обраної теми, представлених у сучасній науковій літературі, а також самостійний аналіз опрацьованого матеріалу; пропонується авторський варіант вирішення даної проблеми.

5. Висновки - стисло характеризуються основні результати виконаної роботи, формулюються узагальнюючі тези відповідно до завдань, визначених у вступі.

6. Список використаної літератури - включаються всі літературні джерела, подані в алфавітному порядку і оформлені з урахуванням усіх сучасних вимог до бібліографічного опису.

У процесі роботи над рефератом студент має продемонструвати вміння аналізувати використану літературу, розкривати своє ставлення до прочитаного, робити обгрунтовані висновки на основі опрацювання теоретичних положень.

Зразок плану реферату

ПЛАН

ВСТУП.................................................................................................................................    3

1. Жанрові особливості оригіналу ................................    ..............................................   4

2. Прагматика перекладу .....................................................    .........................................  6

3. Прагматика оригіналу ...........................................................       .................................  7

ВИСНОВКИ........................................................................................................................  14

СПИСОК ВИКОРИСТАНОЇ ЛІТЕРАТУРИ...............................................................  16


У професійної підготовці майбутнього фахівця значну роль відіграють курсова, дипломна та магістерська роботи.


КУРСОВА РОБОТА - самостійна робота дослідницького характеру, спрямована на вивчення конкретної проблеми.

Метою курсової роботи є:

· поглиблення знань студентів з актуальних проблем;

· подальший розвиток умінь самостійного критичного опрацювання наукових джерел;

· формування дослідницьких умінь та навичок студентів;

· стимулювання студентів до самостійного наукового пошуку;

· розвиток умінь аналізувати сучасний досвід;

· формування вмінь самостійної обробки навчально-методичних матеріалів та їх практичної реалізації.

Курсова робота дає можливість виявити здатність студента самостійно осмислити проблему, творчо, критично її дослідити, вміння збирати, аналізувати і систематизувати літературні джерела; здатність застосовувати отримані знання при вирішенні практичних завдань; формулювати висновки, пропозиції, рекомендації з предмета дослідження.

Матеріали курсової роботи можуть бути використані для подальшої дослідницької роботи - написання дипломної або магістерської роботи.

Основні вимоги до написання курсової роботи: обсяг курсової роботи ІІІ курс - 20-25 сторінок, IV курс - 50 сторінок набраного на комп’ютері тексту; курсова робота повинна мати чітку структуру з виділенням окремих частин роботи, абзаців, нумерацією сторінок, правильним оформленням посилань, виносок, цитат, висновків  і списку використаної сучасної літератури (20-25 джерел, переважно останніх років); оформлення курсової роботи має відповідати естетичним і орфографічним нормам.

Обов’язковими компонентами курсової роботи мають бути: визначення актуальності дослідницького завдання та розробка навчально-методичних матеріалів.

Курсова робота має бути зброшурована, акуратно і грамотно оформлена.

Студентам надається право обирати тему з числа визначених кафедрою або запропонувати свою тему з обгрунтуванням актуальності її розробки.

Структура курсової роботи

1. Титульна сторінка 

2. План (заголовок дається словом “ЗМІСТ”)

3. Вступ - обгрунтовується актуальність теми, її значення для теорії та практики певної науки, мета, завдання, об’єкт, предмет та методи дослідження.

4. Основна частина  поділяється на теоретичний і практичний розділи. 

· Теоретичний розділ включає аналіз опрацьованої наукової літератури відповідно до завдань дослідження; певні авторські висновки із визначенням перспектив подальших дослідницьких пошуків. 

· Практичний розділ містить опис виконаного дослідницького завдання та розробку навчально-методичних та досліджуваних матеріалів.

5. Висновки.

6. Резюме іноземною мовою.

7. Список використаної літератури. На всі наукові джерела, що представлені в бібліографії, повинні бути посилання в тексті курсової роботи.

8. Додатки (з потреби).

Зразок оформлення змісту курсової роботи

ЗМІСТ

	ВСТУП
	3

	РОЗДІЛ 1 Коротка передісторія виникнення новозеландської англійської мови
	5

	РОЗДІЛ 2 Вплив англійської мови Австралії та Америки на англійську  мову Нової Зеландії
	6

	РОЗДІЛ 3 Фонетичний склад новозеландської англійської  мови
	7

	РОЗДІЛ 4 Інтонаційні особливості новозеландської англійської мови
	9

	РОЗДІЛ 5 Лексичні особливості англійської мови в Нової  Зеландії
	11

	5.1.  Походження назв мешканців визначених регіонів
	11

	5.2.  Заселення Північного острову та виникнення відповідної лексики цього регіону
	12

	5.3.  Збагачення словника в роки “золотої лихоманки”
	13

	5.4.  Новозеландська флоренистика
	13

	5.5.  Сільськогосподарська лексика
	14

	5.6.  Відозміни лексики, пов’язані з будівництвом
	15

	5.7.  Зміни на семантичному рівні
	15

	РОЗДІЛ 6 Вплив на новозеландську англійську мову культури маорі
	16

	РОЗДІЛ 7 Запозичення з австралійської англійської мови
	18

	РОЗДІЛ 8 Регіональне варіювання новозеландської мови
	19

	ВИСНОВКИ
	20

	РЕЗЮМЕ
	22

	СПИСОК ВИКОРИСТАНОЇ ЛІТЕРАТУРИ
	23

	ДОДАТКИ (надається назва кожного додатка)
	28


ДИПЛОМНА РОБОТА - самостійне оригінальне наукове дослідження студента з актуальних проблем перекладознавства.

Метою дипломної роботи є:

· розширення й поглиблення теоретичних знань студентів з обраної проблеми, систематизація і аналіз сучасних наукових підходів до розв’язання теоретичних та практичних завдань;

· поглиблення знань студентів із суміжних наук;

· удосконалення умінь та навичок студентів самостійно вести наукові дослідження, користуватися  сучасною методикою їх проведення;

· розвиток умінь студентів застосовувати одержані знання при вирішенні конкретних наукових завдань;

· удосконалення навичок самостійної роботи студентів із науковою літературою;

· формування готовності й здатності студентів до самоосвіти і саморозвитку, самостійної дослідницької роботи в майбутній професійній діяльності.

Теми дипломних робіт обираються студентами на V курсі на основі розробленого і затвердженого кафедрою переліку орієнтованих тем дипломних робіт, а також з урахуванням власних наукових інтересів. Студент може сам запропонувати тему дипломної роботи, достатньо аргументовано обгрунтувавши доцільність її розробки.


Матеріали дипломної роботи можуть бути використані для виголошення доповіді на загально університетській науково-практичній конференції, написання статті, а також накопичення фактичного матеріалу для подальшої дослідницької роботи.

Вимоги до написання дипломної роботи

1. Тема дипломної роботи затверджується на засіданні кафедри і схвалюється вченою радою факультету університету.

2. У вступі обгрунтовується вибір теми, її актуальність; визначаються об’єкт, предмет, мета і конкретні завдання, гіпотеза дослідження, методи дослідження; його наукова новизна та теоретична і практична значущість одержаних результатів; описується структура дипломної роботи.

3. Автор дипломної роботи повинен продемонструвати вміння методологічно і грамотно проводити дослідження, інтерпретувати, систематизувати і класифікувати одержані результати.

4. У роботі необхідно розкрити сутність дослідницької проблеми з урахуванням нових наукових підходів.

5. Дипломна робота має містити чітко сформульовані висновки, в яких подаються основні результати дослідницької діяльності студента, рекомендації щодо їх практичного використання.

6. Обсяг дипломної роботи - 80 сторінок тексту, набраного на комп’ютері.

7. Дипломна робота має бути чітко структурованою із виділенням окремих її частин, абзаців, нумерацією сторінок, правильним оформленням посилань, виносок, цитат, висновків і списку використаної сучасної літератури (не менше 50 джерел, переважно останніх років); оформлення курсової роботи має відповідати естетичним і орфографічним нормам. Обов’язковим є використання літератури іноземними мовами.

Структура дипломної роботи

1. Титульна сторінка 

2. План (заголовок дається словом “ЗМІСТ”).

3. Вступ - обгрунтовується актуальність теми, її значення для теорії та практики певної науки, мета, завдання, об’єкт, предмет та методи дослідження.

4. Основна частина (складається з двох-трьох розділів). 

5. Висновки.

6. Резюме (іноземною мовою).

7. Список використаної літератури. На більшість наукових джерел, що представлені в бібліографії, повинні бути посилання в тексті дипломної роботи.

8. Додатки (з потреби, з назвою кожного додатка).

 



Зразок оформлення змісту дипломної роботи
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	25
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	37

	2.3. Особливості тлумачення і перекладу англійських складних термінів типу A + N (на матеріалі підмов математичної логіки та економіки)
	42
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РОЗДІЛ 2

Логіка та методи наукових досліджень


Наукове дослідження - це форма процесу пізнання, цілеспрямоване систематичне вивчення об’єктів дослідження за допомогою методів і засобів науки, яке завершується формулюванням нових знань про об’єкт дослідження.


До наукових досліджень ставляться такі вимоги:

· актуальність проблеми;

· правильність конкретного визначення стратегії дослідження, його мети, завдань і предмета;

· організація і етапи проведення дослідження;

· доступність висновків і рекомендацій для використання їх в практичній діяльності.

Наукове дослідження є складним, багатоаспектним, суперечливим процесом, який у кожному випадку має свою логіку, методику та організацію.

У цьому процесі можна виділити певні етапи:

· визначення наукової проблеми і теми дослідження;

· формулювання мети і завдань дослідження;

· збір і обробка фактичного матеріалу;

· аналіз та оформлення результатів наукового дослідження;

· застосування на практиці.

Першим етапом дослідження є визначення його теми. Дійсно, позитивний результат будь-якого дослідження значною мірою залежить від правильної постановки та обґрунтування проблеми самого дослідження. У той же час практика свідчить, що доволі часто зустрічаються курсові роботи, та й навіть дипломні роботи, у яких по суті немає ніякої проблеми. Їх автори обмежуються лише переказом вже давно відомих теоретичних положень.

Значно складніше знайти проблему (грец. - складність, завдання, перешкода), ніж її вирішити, оскільки для першого потрібна уява, а для другого - тільки уміння.

Практика свідчить, що якщо висунута проблема нічому не суперечить, то вона ризикує бути безплідною. Тому наукові дослідження спрямовані на пошук нових, більш прогресивних та ефективних способів вирішення завдань.

Якщо проблема поставлена обґрунтовано, то у неї вже намічений напрям дослідження.

Зрозуміло, що не кожна проблема, сформульована дослідником-початківцем може стати проблемою справжнього дослідження. Нова проблема може бути успішною, якщо вона підготовлена попередніми дослідженнями з перекладознавства і суміжних з  ним галузей науки.

Проблема дослідження - це теоретичне або практичне питання, що має значення для розвитку перекладознавства і може бути розв’язане наявними засобами наукового дослідження.

Проблема має бути відображена в темі дослідження, яка показує рух від уже досягнутого наукою, традиційного, до нових підходів у її вирішенні.

Тема дослідження відображає конкретний напрям наукової роботи, що забезпечує цілісність дослідження.

Студент має право самостійно обирати тему курсової, дипломної чи магістерської роботи. Проте це не  завжди йому під силу, тому на допомогу у такому випадку має прийти науковий керівник. Він знайомить студентів з орієнтованою тематикою курсових, дипломних та магістерських робіт, вимогами та правилами їх написання. Саме науковий керівник допомагає студентові уточнити чи відкоригувати окрему тему дослідження. Як свідчить практика, успішність написання курсової, дипломної чи магістерської роботи багато в чому забезпечується саме особистим  зацікавленням студента до обраної теми дослідження.

Першим етапом розробки наукового апарату дослідження є обґрунтування актуальності досліджуваної проблеми, що передбачає:

· посилання на державні документи, в яких обумовлюється важливість розв’язання даної проблеми;

· визначення практичних потреб удосконалення певних складових перекладацького процесу;

· характеристику наукових знань, на збагачення і доповнення яких спрямоване дане дослідження.

Практика свідчить, що у курсових, дипломних та магістерських роботах часто допускається розмитість у формулюванні теми, в якій не зазначається, що треба досліджувати. Це призводить до того, що об’єкт і предмет дослідження не узгоджується з темою, а тема не конкретизується методами дослідження. Тим часом визначення цих складових наукового апарату є конче важливим, від них значною мірою залежить ефективність проведення наукового дослідження.

Чим конкретніше сформульована тема дослідження, тим легше визначити об’єкт і предмет дослідження, його мету та завдання.


Об’єкт дослідження - частина об’єктивної реальності, яка на даному етапі стає предметом теоретичного чи практичного дослідження.


Предмет дослідження - окремі сторони властивості, якості об’єкта, що досліджуються з певною метою. Предметом дослідження можуть бути зміст, форми, методи організації й проведення перекладацького процесу.


Отже, об’єкт дослідження виступає загальною сферою пошуку, а предмет те конкретне, що виявляється. Один  і той же об’єкт може досліджуватися в різних аспектах. Тому визначення предмета можна розуміти як вирізнення певної сторони дослідження, як припущення про найсуттєвішу характеристику об’єкта, що досліджується.


Важливою вимогою є відповідність предмета об’єкту дослідження. Предмет - більш вузьке поняття, ніж об’єкт, він - частина, сторона, елемент об’єкта. Якщо об’єктом виступає процес навчання, то предметом можуть бути методи, форми, зміст, умови тощо.


При визначенні об’єкта та предмета дослідження студенти часто допускаються помилки такого плану:

· неточність у визначенні об’єкта та предмета дослідження;

· змішування, паралелізм і дублювання об’єкта та предмета дослідження.

Визначивши об’єкт та предмет дослідження, можна сформулювати мету наукового дослідження. Це дає можливість вирішити, до якого кінцевого результату прагне дослідник.

Мета дослідження -  це авторська стратегія в одержанні нових знань про об’єкт та предмет дослідження. Формулювання мети дослідження спрямоване на кінцевий результат, який має одержати дослідник у науковій діяльності.

Мета завжди відображає спрямованість наукового пошуку на одержання нових знань та їх експериментальну апробацію. Тобто, якщо в темі дослідження розкривається те, що і для чого досліджується, то в меті - не тільки що досліджується, але й яким чином буде відбуватися дослідження.

Предмет і мета дослідження повинні відповідати ряду вимог:

· актуальність і відповідальність соціальному замовленню;

· наукова новизна (не повторювати відоме);

· практична значущість.

Мета дослідження поділяється на низьку більш конкретних завдань.

Завдання дослідження - конкретизація загальної мети, цілей з урахуванням предмета дослідження. Виділяються завдання, зорієнтовані на:

· визначення етапів наукового пошуку;

· виявлення найсуттєвіших ознак об’єкта дослідження;

· визначення внутрішньої структури об’єкта дослідження;

· обґрунтування системи засобів, необхідних для розв’язання наукової проблеми;

· всебічне вивчення практики вирішення даної проблеми, причин, недоліків і труднощів у її розв’язанні;

· експериментальну перевірку пропонованої системи засобів, необхідних для розв’язання наукової проблеми;

· розробку рекомендацій щодо практики використання результатів дослідження.

У науковому дослідженні важливим є створення (в уяві) можливих варіантів ходу і результатів здійснення наукової роботи, тобто формулювання гіпотез.

Гіпотеза - це обгрунтоване припущення про можливі способи розв’язання визначеної проблеми.

Від звичайного передбачення гіпотеза відрізняється рядом ознак:

· відповідність фактам, на основі яких вона створена для пояснення;

· можливість бути перевіреною;

· можливість бути застосованою до якомога більшого кола явищ;

· найбільш можлива простота.

У гіпотезі слід визначити два взаємопов’язаних елементи:

· висунення певного положення (припущення);

· наступне логічне й практичне його доведення.

Розрізняють:

· робочі гіпотези - тимчасові припущення для систематизації вже існуючого фактичного матеріалу;

· наукові або реальні гіпотези, які розробляються дослідниками тоді, коли накопичено великий обсяг фактичного матеріалу і з’явилась можливість зробити певні логічні висновки.

Слід зазначити, що гіпотеза включає в себе положення, з яких випливає певний проект розв’язання даної наукової проблеми. У процесі дослідження вона може бути підтверджена або спростована.

Побудова гіпотези завжди розпочинається з визначення концепції дослідження, під якою слід розуміти систему взаємопов’язаних наукових положень, котрі використовує дослідник для досягнення потрібного результату. Концепція може ґрунтуватися на загальноприйнятих теоріях певної наукової школи або розкривати власні теоретичні міркування дослідника. У будь-якому варіанті викладені положення концепції є низкою понять, а не штучним набором окремих різнопланових тверджень.

Дотримання цієї вимоги дає можливість сформулювати гіпотезу, яка в концентрованому вигляді відображає концептуальний зміст дослідження.

Отже, гіпотеза повинна формулюватися як припущення, за яким на основі низки теоретичних положень можна зробити висновок про існування тих зв’язків між філологічними явищами, що потребує доведення. Гіпотезу не можна будувати, виходячи з очевидних істин, вона завжди передбачає пошук чогось нового в теорії та практиці, опис причин та можливих наслідків, що вивчаються. Гіпотеза може визначатися за схемою: ефективність удосконалення того чи іншого виду перекладацької діяльності може бути підвищена, якщо буде зроблено те і те.

Серед основних функцій, які виконує гіпотеза в дипломних та магістерських роботах, слід назвати такі:

· окреслення кола завдань, що мають бути взаємопов’язаними і взаємодоповнюючими;

· систематизація складових наукового апарату дослідження (проблема, об’єкт, предмет, мета, завдання) та етапів його проведення (обґрунтування актуальності теми, теоретичне опрацювання проблеми, вивчення та аналіз перекладацького досвіду, розробка методики дослідження, проведення експерименту, обробка отриманих даних, формулювання висновків);

· прогнозування результатів наукового пошуку;

· поєднання теорії та практики перекладацької діяльності;

· установлення зв’язку між уже відомими та новими фактами, отриманими в процесі експерименту;

· пояснення явищ об’єктивної реальності;

· розширення та збагачення сфери філологічних знань.

Варто зазначити, що гіпотеза є необхідним елементом як експериментальних досліджень, так і наукових праць. При виконанні цих робіт важливо на основі попереднього вивчення літератури та архівних джерел висловити припущення про ймовірні причини певних подій. Це допомагає впорядкувати та систематизувати матеріали дослідження, зробити логічні висновки.

Іншими словами, гіпотеза має містити пояснення можливих результатів з певних причин, а також характеристику умов, за яких ці результати будуть реалізовані.

Кожна гіпотеза підтверджується фактами, аргументами, що перетворюють її з припущення в достовірне знання. Для цього розробляється методика дослідження, яка має бути адекватною обраному предмету, меті та завданням наукового пошуку.

Наводимо зразки визначення гіпотези в дипломних і магістерських роботах студентів.

Тема дипломної роботи: “Розвиток української національної системи виховання”

Гіпотеза дослідження: розвиток творчого потенціалу особистості в процесі навчання може бути забезпечений на основі застосування таких педагогічних технологій, як розвиваюче навчання, створення ситуацій успіху, навчальне проектування, індивідуальні навчальні програми.

Тема дипломної роботи: “Розвиток творчого потенціалу особистості в процесі навчання”

Гіпотеза дослідження: У дослідженні виходимо з положень про те, що:

а) на кожному етапі свого розвитку національне виховання вбирало в собі кращі здобутки світової культури, які акумулювалися в народних традиціях і звичаях, що стверджують добро, любов, красу, справедливість в усіх сферах життя, зокрема в справі  виховання молоді.

б) національне виховання буде відбуватися успішно за умови:

· збагачення виховних заходів новим змістом, формами і методами впливу на підростаючі покоління;

· врахування інтересів, потреб та запитів студентів;

· створення позитивного морально-емоційного фону взаємовідносин викладача та студента.

Тема магістерської роботи: “Формування педагогічної техніки як компонента педагогічної культури вчителя іноземної мови”.
Гіпотеза дослідження: Якщо в процесі вивчення психолого-педагогічних дисциплін використовують різні способи формування педагогічної техніки (зовнішні й внутрішні фактори: вміння психотехніки, вміння управляти своїм фізичним станом, уміння рухатися, спілкуватися), що сприяють формуванню культури зовнішнього вигляду, культури мовлення, культури рухів, культури спілкування, процес формування загальної педагогічної культури вчителя іноземної мови буде більш ефективним.

Важливими характеристиками дослідження є новизна отриманого знання та його значення для науки й практики.

Наукова новизна та теоретична значущість дослідження полягає в розкритті змісту концепції, методу чи методики, виявленні й формулюванні закономірностей перекладацького процесу або опису дидактичних моделей.

Практична значущість включає обґрунтування нової дидактичної чи методичної системи, рекомендації, вимоги, пропозиції.

До визначення цих параметрів оцінки результатів дослідження висувається ряд вимог, яким мають відповідати виконані роботи всіх рівнів, зокрема дипломні та магістерські. Втім аналіз студентських наукових праць показує, що у багатьох авторів немає єдиного розуміння, як формулювати новизну, теоретичну та практичну значущість за змістом і за формою, як “відокремити” їх, не повторюючи одне й те саме, не дублюючи опис актуальності дослідження.

Часто зустрічаються роботи, висновки яких повторюють відомі положення або самоочевидні істини.

Суттєвим недоліком можна вважати формулювання новизни та значення дослідження у найзагальнішому вигляді, на рівні анотації, що заважає  вирізнити необхідний зв’язок між існуючими в науці відомостями і новими, що отримані автором, оцінити його внесок на тлі інших філологічних розробок та органічно “вписати” результати в теорію перекладу. Таке порушення наступності між дослідженням негативно позначається на якості виконаної роботи та розвитку науки і практики в цілому.

У формулюванні наукової новизни важливо враховувати три провідні умови:

1. Розкриття результату, тобто необхідно вказати, який тип нового знання здобув дослідник. Це може бути вироблення концепції, методики, класифікації, закономірностей тощо. Тобто слід розрізняти теоретичну та практичну новизну.

2. Визначення рівня новизни отриманого результату, його місце серед відомих наукових фактів. У зіставленні з ними нова інформація може виконувати різні функції: уточнювати, конкретизувати існуючі відомості, розширювати і доповнювати їх або суттєво перетворювати. Залежно від цього виділяють такі рівні новизни: конкретизацію, доповнення, перетворення.

На рівні конкретизації отриманий результат деталізує окремі положення.

На рівні доповнення результати дослідження вносять у теоретичні й практичні знання нові елементи, не змінюючи їх суті.

Рівень перетворення характеризується принципово новими для певної галузі знаннями, які є самостійними і мають евристичну цінність. На цьому рівні результати дослідження можуть відкривати нові підходи до вивчення проблеми, розробляти невідомі раніше теорії, нові концептуальні положення тощо.

3. Оцінкою нових результатів є їх розгорнутий чіткий виклад, а не формальне, нічим не підкріплене запевнення, що теоретичні позиції і практичні висновки дослідження є новими.

Необхідно запобігти і такому досить поширеному недоліку, як нагромадження складних термінів, що запозичені з інших наук і не вносять нічого нового у розуміння  досліджуваної проблеми, а лише затьмарюють її зміст.

Поняття наукової новизни досить відносне. Рівень нового в отриманих результатах  може бути різний. Це визначається типом виконаного дослідження, умовами його використання. Цілком зрозуміло, що для курсових, дипломних чи магістерських робіт як форми навчального завдання достатньою є наявність навіть окремих елементів нового філологічного знання. Але  ці елементи мають бути притаманні підготовленій дипломній (магістерській) роботі, бо вони є першим кроком студента до самостійного наукового дослідження.

Основою обґрунтування новизни курсової, дипломної чи магістерської роботи виступає критичний огляд літератури, посилання на джерело дослідження.

Характеристика новизни є недостатньою для оцінки виконаної роботи. Її необхідно доповнювати критеріями перекладацької значущості, бо вона як і новизна, може мати теоретичну і практичну цінність.

Теоретична значущість є інтегральною характеристикою впливу проведеного дослідження на ідеї та методи, комплексним показником його перспективності, доказовості, концептуальності.

Практична значущість характеризує реальні зрушення, що досягнуті чи можуть бути досягнутими через упровадження в практику результатів проведеного дослідження.

Виділяють два можливі шляхи такого впровадження:

· безпосередній, коли отримані результати прямо адресуються навчальним закладам і викладачам для використання;

· опосередкований, коли результати включаються в теорію і, як складова цієї теорії, впливають на практику.

У визначенні практичної значущості треба вказати, де і з якою метою можна використовувати результати та висновки дослідження, у якому вигляді вони подані (методичні рекомендації ,правила, програми та ін.), який соціальний та психолого-педагогічний ефект очікується від їх упровадження (підвищення рівня освіти, культури особистості, сформованості вмінь тощо).

Практична значущість є найважливішою ознакою дипломної чи магістерської роботи, яка далеко  не завжди може претендувати на важливий теоретичний  результат. Тому слід ураховувати, що проведене дослідження має бути обов’язково підкріплене статистичними показниками вірогідності, надійності, репрезентативності, без яких дипломна робота справлятиме враження суб’єктивних міркувань автора, не матиме потрібного практичного значення.

Наводимо зразки визначення наукової новизни та теоретичної значущості а також практичної значущості дипломних та магістерських робіт.

Тема дипломної роботи: “Психолого-педагогічні умови ефективної реалізації індивідуального підходу у процесі навчання (на матеріалі навчання іноземних мов)” 

Наукова новизна та теоретична значущість дослідження полягають у визначенні умов та мотиваційних установок при реалізації індивідуального підходу до учнів у процесі навчання.

Практична значущість наукової роботи  полягає у визначенні шляхів і засобів індивідуального підходу, педагогічних умов його використання в педагогічному процесі.

Тема дипломної роботи: “Шляхи розвитку пізнавальної активності студентів у процесі  навчання іноземної мови”.
Наукова новизна та теоретична значущість одержаних результатів дослідження полягають в обгрунтуванні умов ефективності розвитку пізнавальної активності, конкретизації підходів до розробки системи завдань з іноземної мови з цією метою.

Практична значущість дослідження полягає у розробці системи завдань з іноземної мови, які сприяють підвищенню ефективності розвитку пізнавальної потреби і можуть бути використані в практичній діяльності.

Методика дослідження - це сукупність засобів, умов, пов’язаних у систему логічного процесу досягнення потрібного результату. Вона включає весь процес отримання наукового результату, його окремих ланок і в цілому визначає програму досягнення, його конкретні завдання.

 
Методика дослідження повинна ґрунтуватися на таких наукових положеннях, які визначають напрям дослідження та шляхи його реалізації, відповідати об’єкту наукового пошуку, що дає можливість вирізнити ті його сторони й якості, вивчення яких є метою дослідження. 


Наводимо приклад вибору методів дослідження в курсовій роботі.

Сучасні наукові роботи в галузі лінгвістики не можуть обмежуватися описовим викладом отриманих результатів, що виражені  у формі суб’єктивних оцінок “краще - гірше”, “більше - менше”, “вище - нижче” тощо. Тому важливою вимогою до вибору методів є передбачення можливості якісного й кількісного аналізу експериментальних даних, способів їх взаємозв’язків. Доцільно  також кожного результату досягати не одним, а кількома методами, які доповнюють та коригують один одного. Таким чином, підвищується надійність дослідження, стає можливим уникнення небажаних помилок, впливу випадкових неврахованих факторів.

При підготовці курсових та дипломних робіт з лінгвістики поряд з використанням загальних методів наукового пошуку (теоретичні, експериментальні тощо) широко використовують також вивчення інформаційних джерел з проблеми дослідження, аналіз філологічного досвіду, кількісна обробка досліджуваних результатів.

Робота з літературою є попереднім етапом будь-якого наукового дослідження. На цьому етапі уточнюється тема, завдання й провідна ідея, розробляється гіпотеза та методика дослідження.

На основі аналізу інформаційних джерел можливо визначити стан вивчення питання, історію його виникнення, результати, які вже мають місце, методи вивчення.

У вивченні інформаційних джерел можна виділити такі етапи:

1. Пошук необхідних джерел та попереднє ознайомлення з ними (ознайомлення з бібліографічними, довідковими виданнями, каталогами, реферативними журналами).

2. Вивчення літературних джерел (читання, конспектування, виписки тощо).

3. Систематизація та використання інформаційного матеріалу  в процесі дослідження (аналіз й узагальнення, створення власної картотеки, підготовка анотацій, рефератів, огляду літератури).

В усіх формах накопичення матеріалу необхідно точно вказувати вихідні дані інформаційного джерела, а саме: прізвище та ініціали автора, назву публікації, видавництво, місце та рік видання, відповідні сторінки тексту, загальний обсяг роботи.

У процесі наукового пошуку студент звертається до великої кількості наукових джерел, в яких можна зустріти неоднакові тлумачення окремих понять. Це викликає необхідність проведення теоретичної роботи з уточнення понятійного апарату дослідження, що передбачає вибір та осмислення тих наукових визначень, які найбільш точно характеризують поставлену проблему.

Робота над понятійним апаратом є конче важлива. Слід мати  на увазі, що в науці наукові визначення іноді межують з побутовою, загальновживаною мовою, а це призводить до їх некоректного використання. 

Типовим недоліком є довільне вживання термінів. Не можна погодитися і з досить поширеною “терміно-творчістю”, за якої в дослідження вводяться нові, незвичні терміни, що не мають потрібної обґрунтованості та переконливості.

Правильним є застосування вже апробованих, поширених, зрозумілих термінів. Їх так звана “чистота” має суттєву ознаку високого рівня проведеного дослідження. Цього можна досягти глибоко вивчаючи літературу, ознайомлюючись з різними існуючими підходами до визначення змісту певних наукових понять, вибору однієї з можливих точок зору та обґрунтування її в теоретичній частині дослідження.

До найбільш уживаних теоретичних методів дослідження належать: індукція, дедукція, аналіз, синтез, узагальнення, порівняння, класифікація, моделювання, абстрагування тощо.

Індукція та дедукція. Індукція є формою наукового пізнання, що спрямоване на з’ясування причинно-наслідкових зв’язків, узагальнення емпіричних даних на основі логічних висувань від конкретного до загального, від відомого до невідомого. Індуктивний метод використовується дослідником після збору окремих суджень з проблеми дослідження, на основі яких робиться загальний висновок.

Індуктивні знання мають імовірний характер, бо вони завжди виражають припущення про існування певної закономірності. Вірогідність такого припущення перевіряється експериментальним дослідженням. Тому індукція є обов’язковою складовою експерименту, що допомагає визначити причинність досліджуваних явищ, з’ясувати, чому одні з них спричиняють зміни інших.

Дедукція виводиться шляхом висувань від загального до конкретного і тому дає вірогідні знання, а не імовірні (як індукція). Основою дедуктивного методу виступають наукові положення і постулати, що не вимагають дослідно-експериментального підтвердження, а сприймаються як аксіоми.

Дедуктивний метод також використовується після збору необхідної інформації з проблеми дослідження, на основі якого із загальних висновків робляться окремі висновки й судження.

У реальному перекладацькому процесі індукція та дедукція завжди взаємодіють між собою як діалектична єдність пізнання загального та конкретного. Індукція виявляє окреме як загальне, а дедукція виводить окреме із загального.

Особливу роль у дослідженні відіграють методи аналізу та синтезу.

Аналіз - це спосіб наукового дослідження, при якому конкретне явище розкладається на складові частини.

Синтез - протилежний аналізу спосіб, що полягає у дослідженні явища в цілому, на основі об’єднання пов’язаних між собою елементів в єдине ціле. Синтез дозволяє узагальнювати поняття, закони, теорії.

За допомогою аналізу виділяються й досліджуються окремі ознаки предмета чи явища. Це дає можливість вивчити його структуру, відокремити суттєві риси від несуттєвих, розкрити різнобічні зв’язки предмета, що розглядається, з іншими предметами реальності, з’ясувати властиві йому протиріччя.

Але виділені в такій спосіб ознаки є недостатніми, оскільки вони досліджуються окремо і не зіставляються між собою. Для того, щоб розглянути їх як елементи цілого, використовується синтез, що встановлює єдність складових предмета.

Таким чином, аналіз виходить з певного цілого, яке він розглядає, а цілеспрямовує аналіз. Це означає, що синтез міститься вже в самому аналізі, а не існує поза ним. Після аналітичного процесу кожний дослідник звертається до синтезу, тобто до раціонального поєднання частин, вирізнених засобами аналізу. Внаслідок цього формуються нові уявлення про предмет, в якому виділені суттєві, типові риси, уточнюються й збагачуються знання про нього.

Порівняння - це метод, за яким відбуваються зіставлення досліджуваних предметів та встановлення їх подібності або відмінності.

Для досягнення правильних результатів у процесі порівняння необхідно дотримуватися таких вимог:

· зіставляти тільки однорідні об’єкти чи поняття;

· порівнювати предмети за такими ознаками, які мають суттєве значення.

Метод класифікації використовується на початкових стадіях дослідження і дає можливість упорядкувати та класифікувати явища на основі визначення їх однорідності. Тим самим класифікація відкриває шляхи подальшого наукового пізнання.

Ефективність класифікації залежить від вибору єдиних ознак, за якими вона відбувається. Неточність такого вибору є типовою помилкою студентських досліджень, що заважає усвідомити та чітко охарактеризувати зміст явищ і процесів, що вивчаються.

Моделювання - це штучна система, яка відображає з певною точністю властивості об’єкта, що досліджується. Побудова моделі, як правило спрощує оригінал, узагальнює його. Це сприяє упорядкуванню і систематизації інформації про нього.

Кожна модель має фіксувати найголовніші риси об’єкта вивчення. Дрібні фактори, зайва деталізація, другорядні явища ускладнюють саму модель та заважають її теоретичному дослідженню.

Всі моделі можуть бути створені на основі глибокого розуміння функцій і властивостей, які вони моделюють. Модель завжди виступає як аналогія і є проміжною ланкою між висунутими теоретичними положеннями та їх перевіркою у реальному перекладацькому процесі.

Модель дозволяє: 

· наочно, у вигляді схеми, креслень, коротких словесних характеристик, опису охарактеризувати процес, що вивчається;

· описувати явище у вигляді математичних формул, матриць, символів.

РОЗДІЛ 3

Правила оформлення курсових, дипломних та магістерських робіт і порядок подання їх до захисту

3.1. Загальні вимоги


Курсову, дипломну, магістерську роботу друкують на комп’ютері українською мовою з одного боку аркуша білого паперу формату А4 (210 х 297 мм) з полуторним міжрядковим інтервалом.


Обсяг курсової роботи ІІІ курс становить 20-25 сторінок, IV курс – 50 сторінок, дипломної - 80 сторінок без урахування списку використаної літератури та додатків.


Текст наукових робіт необхідно друкувати, залишаючи поля: вгорі, внизу, з лівого боку - 25 мм, з правого боку - 10 мм.


Абзац починається з 5 знаку.


Шрифт - Times New Roman, розмір - 14 пунктів. Шрифт друку повинен бути чітким, чорного кольору, середньої жирності.
Заголовки структурних частин наукових робіт, а саме “ЗМІСТ”, “ВСТУП”, “РОЗДІЛ”, “ВИСНОВКИ”, “СПИСОК ВИКОРИСТАНОЇ ЛІТЕРАТУРИ”, ”ДОДАТКИ” друкують великими літерами симетрично тексту.

Заголовки підрозділів (параграфів) друкуються з абзацу маленькими літерами (крім першої літери, яка друкується великою). Крапка в кінці заголовків не ставиться. Якщо заголовок складається з двох або більше речень, їх розділяють крапками.

Назви розділів та параграфів формулюють стисло і чітко.

Відстань між заголовком структурних частин, підрозділів (параграфів) та текстом повинна дорівнюватися 1-2 міжрядковим інтервалам.

Кожну структурну частину наукових робіт слід починати з нової сторінки.

Як курсова, так і дипломна  робота починається з титульного аркуша, на якому вказується: повне найменування навчального закладу та кафедри, де виконується наукове дослідження; назва роботи; прізвище, ім’я по батькові студента, номер групи та факультет, де він навчається; вчене звання та науковий ступень наукового керівника; місто та рік виконання роботи. При друкуванні тексту слід чітко диференціювати тире та дефіс. Дефіс - це коротка риска, що вживається як знак переносу слова з одного рядка на інший або як з’єднувальна риска між словами. Тире ( –– ) ставиться перед “це”, перед узагальнюючим словом, що стоїть після однорідних членів речення, тощо, наприклад: “перекладознавство  ––  це...”. 

3.2. Нумерація

Нумерація сторінок, розділів параграфів, таблиць подається арабськими цифрами без знака №.

Першою сторінкою курсової або дипломної роботи є титульний аркуш, який включається до загальної нумерації сторінок, але номер сторінки (1) не ставиться. На наступних сторінках номер ставиться у правому верхньому куті сторінки без крапки в кінці.
Номер розділу ставиться після слова “РОЗДІЛ”, після номера крапка не ставиться, заголовок розділу друкується з нового рядка (РОЗДІЛ 1). Дозволяється й інший варіант: назва розділу подається в одному рядку з номером цього розділу, тоді після номера розділу ставиться крапка. (РОЗДІЛ 1. Теоретичні основи...).

Підрозділи (параграфи) нумеруються у межах кожного розділу. Номер підрозділу складається з номера розділу й порядкового номера параграфа, між якими ставиться крапка. В кінці номера підрозділу теж ставиться крапка і далі, в цьому ж рядку, йде заголовок підрозділу.

Якщо в тексті роботи використовуються ілюстрації (малюнки, графіки, схеми) і таблиці (а це необхідний елемент наукової праці), то вони подаються безпосередньо після тексту, де вони згадуються вперше, або на останній сторінці, яка теж включається до загальної нумерації сторінок. Якщо ілюстрація чи таблиця  мають розмір більший за формат А4, то її можна розмістити у додатках. 

Ілюстрації позначають словом “Рис.” і нумерують послідовно в межах розділу (за винятком ілюстрацій, поданих у додатках). Номер ілюстрації складається із номера розділу і порядкового номера ілюстрації, між якими ставиться крапка.

Наприклад: “Рис. 1.3” (третій рисунок першого розділу). Номер ілюстрації, її назва і пояснювальний підпис розміщується безпосередньо під ілюстрацією.

Таблиці нумерують послідовно в межах розділу. У правому верхньому куті над відповідним заголовком таблиці розміщується напис “Таблиця” із зазначенням її номера. Номер таблиці повинен складатися із номера розділу і порядкового номера таблиці, між якими ставиться крапка. Наприклад: “Таблиця 1.2” (друга таблиця першого розділу).

Якщо таблиця переноситься на наступну сторінку, то над таблицею пишеться “Продовження таблиці” і вказується її номер. Назви граф у таблиці пишуться з великої літери, підзаголовки - з маленької, якщо вони складають одне речення із заголовком. Якщо вони самостійні, то пишуться з великої літери. Висота рядків повинна бути не менше 8 мм.

3.3. Загальні рекомендації щодо опрацювання наукових джерел та оформлення посилань

Під час роботи з літературою студент повинен користуватися різними видами каталогів: систематичним (назви джерел розташовані за галузями знань), алфавітним (назви творів розташовані в алфавітному порядку) та предметним (назви праць з конкретних проблем чи галузей науки). Крім того, необхідно звертатися також до періодичних видань.

При опрацюванні наукових джерел бажано робити записи, які мають бути повними і точними (дослівними) або скороченими (коротким викладом матеріалів, ,що вивчаються). Так, наприклад, можна зробити:

· детальний конспект; запис основних положень робіт, фактичного матеріалу, власних зауважень тощо;

· короткі записи зі своїми роздумами або без них;

· виписки у формі цитат.

Під час роботи над літературою студент виписує цитати. Вони можуть фіксуватися у зошитах. При написанні наукових робіт студент повинен обов’язково посилатися на авторів і джерела, з яких запозичив матеріали або окремі результати. Посилання бажано робити на останні видання публікацій. На більш ранні видання можна посилатися лише в тих випадках, коли праці, в яких міститься необхідний матеріал, не перевидавалися.

Використовувати цитати в тексті роботи доцільно тоді, коли виникає необхідність підтвердити яку-небудь думку авторитетними висловлюванням вченого, коли студент не погоджується з тим чи іншим положенням, викладеним в літературі, коли є потреба порівняти погляди різних авторів з приводу одного і того ж питання. Текст, який цитується, береться в лапки і супроводжує посилання до джерела. Посилання робляться і тоді, коли думка автора переказується.

Якщо використовується матеріали з монографій, збірників статей, інших джерел з великою кількістю сторінок, тоді в посиланні треба вказати номери сторінок з джерела, на яке дано посилання в науковій роботі.

Посилання в тексті курсової, дипломної або магістерської роботи оформлюються за наступними зразками:  “...у праці Екмана [2, 50]...”, де “2” це порядковий номер джерела у списку використаної літератури, а “50” – номер сторінки, де зазначається дана інформація


Ілюстрований матеріал (окремі слова і вирази) наводяться курсивом, в лапках (також курсивом) подаються цитати з посиланням на автора та через кому на сторінку (прямим шрифтом) - “What’s the matter? “I don’t know. I just feel terrible” [5, 65].


При роботі із науковими джерелами слід пам’ятати, що власне дослідження передбачає передусім критичний аналіз цих джерел, а не механічне переписування чужих думок без відповідних посилань. Саме критичний аналіз наукової літератури дає можливість визначити ще невивчені сторони наукової проблеми і точно окреслити завдання своєї роботи. Автор курсової, дипломної або магістерської роботи повинен вміти викласти свій погляд на шляхи вирішення обраної проблеми. При цьому він має показати вміння оперувати науковою термінологією, осмислювати ті наукові визначення, які найбільш точно характеризують проблему дослідження. 


3.4. Список використаної літератури

Джерела, що використані для написання наукових робіт, слід розміщувати у списку літератури в алфавітному порядку прізвищ авторів (якщо авторів декілька, то прізвищ перших), а також заголовків праць. Спочатку подаються україномовні джерела, потім російськомовні, іншомовні, словники та сайти. Нумерація наскрізна. До списку літератури включаються всі публікації вітчизняних і зарубіжних авторів, на які є посилання в роботі. Всі джерела вказуються тією мовою, якою вони видані. Неприпустимим є переклад російських видань українською мовою. Відомості про джерела, що включені до списку, подаються згідно з вимогами державного стандарту до бібліографічного опису наукової літератури.

Наведемо зразки бібліографічного опису різних видів літературних джерел.

	Характеристика

джерела
	Приклад оформлення

	Монографії та книги  (один, два або три автори)

Чотири автори
	Вульфсон Б.Л. Стратегия развития образования на Западе на пороге ХХI века. - М.: Изд-во УРАО, 1999. - 208 с.

Тхоржевська Т.Д., Мишчишин І.Я., Щербяк Ю.А. Теоретико-методичні основи християнської педагогіки. Історико-педагогічний аспект: Монографія. - Частина ІІ. - Тернопіль: підручники і посібники, 2002. - 480 с.

Виховання громадянина: психолого-педагогічний і народознавчий аспекти / П.Р. Ігнатенко, В.Л. Поплужний, Н.І. Косарєва, Л.В. Крицька. - К.: ІЗМН, 1997. - 52 с.

	Підручники, посібники, методичні рекомендації
	Соловей М.І., Спіцин Є.С. Основи Професійно-педігогічної підготовки майбутнього вчителя: Навч. посібник для студентів вищих педагогічних закладів освіти. - К.: Вид. центр КНЛУ, 2002. - 232 с.

Фіцула М.М. Педагогіка. - К.: Академія, 2001. - С. 242-306. Передовий педагогічний досвід: Теорія і методики / За ред. Л.М. Момот. - К.: Рад. Школа, 1990. - С. 6-38

	Збірники наукових праць
	Теоретичні питання культури, освіти та виховання: Зб. наук. праць. - К.: Вид. центр КНЛУ, 2003. - Вип. 24. - 204 с.

Новые педагогические и информационные технологии в системе образования / Под ред. Е.С. Полат. - М.: Изд. Центр «Академия», 2000. - 272 с.

	Складові частини книги, збірника, 

журналу, 
	Амонашвілі Ш.О. У школу - з шести років // Педагогічний пошук / Укл. І.М. Баженова. - К.: Рад. Школа, 1988. - С.3-46.

Буренко В.М., Мартиненко С.М. Педагогічні умови організації  навчального процесу на факультетах післядипломної освіти //  Теоретичні питання культури, освіти та виховання: Зб. наук. праць. - К.: КНЛУ, 2003. - №24. - С. 38-41.

Музиченко Ю. Зарубіжний досвід організації групової роботи з учнями  // Рідна школа. - 2003. - №9. - С. 77-78

	Перекладні видання
	Штайнер Р. Современная духовная жизнь и воспитание: Пер с нем . - М.: Парсифаль, 1996. - 208 с.

	Словники
	Словник термінології з педагогічної майстерності. - Полтава: ПДПУ, 1995. - 63 с.

	Енциклопедії
	Енциклопедія сучасної України. - Координаційне бюро Енциклопедії Сучасної України НАН України, 2001. - Т. 1. - 825 с.

	Тези доповідей
	Артемчук Г.І., Євтух М.Б. Основні напрями підготовки майбутнього вчителя до роботи в умовах створення національної школи // Матеріали міжнар. Науково-практ. Конф. / 17-21 травня / “Гуманітарні аспекти реформування і розвитку національної системи освіти”, - К., 1994. - С.3-15.

	Дисертaції
	Марків В.М. Дидактичні умови формування пізнавальних інтересів молодших школярів: Дис. ... канд. пед. наук. - Харків, 1994. - 189 с.

	Автореферати дисертацій
	Воробйова І.А. Формування соціокультурної компетенції учнів старшої школи засобами іноземної мови: Автореф. Дис. ... канд пед. наук. - К.: 2003. - 20 с.

	Роботи іноземною мовою
	Arends R. Learning to Teach. - New York: Random Hause, 1998. - P. 402-424.

Wright T. Roles of Teacher and Learners. - Oxford Univ. Pres, 1996. - P. 3-12.

	Посилання на Інтернет
	Convention on the Recognition of Qualification Concerning Higher Education in the European Region. - Lisbon. April 11. 1997:  www.magna-charta.org; www. bologna-berlin.2003.de


3.5. Додатки


У кінці наукових робіт розміщуються додатки в порядку появи посилань у тексті. Крім таблиць, графіків, сюди можуть бути включені анкети, тести, програми тощо. Додаток повинен мати заголовок, який друкується у правому верхньому куті малими літерами (перша - велика) із зазначенням його номера, але без знака №, наприклад: “Додаток 3”. Якщо до наукової роботи включено лише один додаток, то слово “Додаток” подається без номера. Надається назва додатка згідно матеріалу, який він вміщує.

3.6. Порядок подання курсових, дипломних та магістерських робіт до захисту
Після того як рукопис курсової, дипломної чи магістерської роботи надруковано, студент повинен ретельно вичитати і перевірити його. Роботи мають бути написані грамотно: не повинно бути ні граматичних, ні стилістичних помилок. Особливої уваги при перевірці потребують цитати, таблиці, бібліографічні посилання. На останній сторінці робота підписується автором. Перевірені, зброшуровані курсові, дипломні та магістерські роботи подаються науковому керівникові за місяць до їх захисту. Що стосується дипломної та магістерської робіт, то вони подаються у першому варіанті науковому керівникові не пізніше, ніж за 2 місяці до захисту. В остаточний варіант роботи вносяться необхідні зміни відповідно до зауважень наукового керівника, а також уточнення назв розділів, параграфів, таблиць, статистичних даних, цитат і бібліографічних виносок, висновків та рекомендацій. Текст роботи друкується в двох примірниках.

У відзиві наукового керівника обов’язково визначається рівень підготовки студента до виконання наукових досліджень, його вміння працювати з літературою, самостійно вирішувати наукові та практичні проблеми; характеризуються ступінь оволодіння сучасними методами дослідження і вміння втілювати в практику навчання теоретично обґрунтовані нові наукові ідеї, а також вміння логічно, послідовно, аргументовано викладати матеріал і робити висновки. Науковий керівник визначає відповідність дипломної чи магістерської роботи вимогам до наукових досліджень такого типу. Науковий керівник має чітко висловити свою думку щодо рекомендацій (чи не рекомендації) дипломної чи магістерської роботи до захисту.

Рецензенти визначають актуальність обраної проблеми, новизну і методику дослідження, теоретичне і практичне значення роботи, аргументовано характеризують її позитивні сторони та недоліки.

На підставі саме цього рецензенти оцінюють роботу за чотирибальною шкалою: “відмінно”, “добре”, “задовільно”,  “незадовільно”.
Остаточно оформлена дипломна або магістерська робота з відгуком наукового керівника та рецензією подається на кафедру за 3 тижні до захисту. Студент повинен бути ознайомлений зі змістом відгуку та рецензії.

Рішення про рекомендацію дипломних робіт до захисту приймається кафедрою не пізніше, ніж за три тижні до початку державних іспитів при наявності рецензії та відгуку наукового керівника. Виконані роботи у двох примірниках з написом на титульному аркуші висновку завідувача кафедри про допуск студента до захисту подаються кафедрою деканам факультетів за два тижні до початку державних іспитів. Після зазначеного терміну дипломні  роботи деканами факультетів не приймаються, студенти до їх захисту не допускаються.

Разом з дипломною (магістерською) роботою подаються й такі документи:

· витяг з протоколу засідання кафедри про рекомендацію до захисту;

· письмовий відгук наукового керівника з характеристикою діяльності випускника під час проведення наукового дослідження і визначення самостійності та рівня виконаної роботи;

· письмова рецензія на дипломну (магістерську) роботу, яка містить її оцінку за прийнятою чотирибальною системою та критичні зауваження;

· матеріали, які розширюють репрезентацію наукової роботи студента (зокрема, наукові  статті, тези доповідей з теми дослідження)

Наводимо орієнтовну схему рецензії та відгуку наукового керівника на дипломну роботу.

Рецензія на дипломну роботу складається в довільній формі і подається до попереднього захисту роботи на кафедрі.
РОЗДІЛ 4

Захист курсових, дипломних та магістерських робіт і критерії їх оцінювання

4.1. Захист та критерії оцінювання курсових робіт 


Після подання курсової роботи на кафедру науковий керівник робить висновок про результати дослідження, його науково-теоретичний рівень і практичну спрямованість. Роботи, які позитивно оцінені науковим керівником, подаються до захисту. Якщо курсові роботи не відповідають вимогам, що ставляться до їх виконання, то вони не подаються до захисту, а студенти отримують оцінку “незадовільно”.

Захист курсових робіт відбувається у встановлений деканатом термін у присутності студентів та комісії: наукового керівника і викладачів кафедри. Виступ студента має тривати 5-6 хвилин. Під час захисту студент називає тему і мету дослідження, повідомляє план роботи і коротко передає зміст. Особливу увагу при цьому слід звернути на практичну частину роботи, власне на результати виконання дослідницького завдання та методичні розробки.


При оцінці змісту виступу студента беруться до уваги переконливість його тверджень, логічність викладу, мовлення, ґрунтовність відповідей на запитання присутніх і зауваження наукового керівника.


За результатами захисту курсової роботи виставляється оцінка, яка заноситься до екзаменаційної відомості та залікової книжки.


Оцінка “відмінно” виставляється за умови:
· відповідності змісту роботи темі дослідження;

· правильного оформлення наукового апарату дослідження;

· глибокого аналізу наукової літератури та авторських висновків;

· якісно підготовлених практичних розробок;

· успішного виконання дослідницьких завдань;

· дотримання всіх вимог щодо технічного й естетичного оформлення роботи  орфографічному стандарту;

· вдалої презентації роботи при захисті.

Оцінка “добре” виставляється при наявності незначних недоліків у виконанні теоретичних і практичних завдань роботи та її оформленні.

Оцінка “задовільно” виставляється при наявності суттєвих недоліків у виконанні теоретичних і практичних частин роботи, окремих недоліків у її оформленні.


Оцінка “незадовільно”  виставляється при повній невідповідності вимогам щодо обсягу, оформлення та викладу змісту роботи.


Захищена курсова робота зберігається на профілюючий кафедрі протягом одного року. Роботи, відзначені першими преміями на республіканських студентських конкурсах, зберігаються постійно.

4.2. Захист і критерії оцінювання дипломних та магістерських робіт 


Попередня апробація дипломних та магістерських робіт відбувається на студентських науково-практичних конференціях студентів та засіданнях кафедри.

Захист дипломної роботи проводиться на засіданні Державної екзаменаційної комісії у присутності студентів. Він не перевищує 30 хвилин.

Як правило, на захисті повинні бути присутніми науковий керівник, який у своєму виступі відзначає особливості, значущість, наукову цінність виконаної роботи, і рецензент. Якщо науковий керівник або рецензент відсутні, відгук або рецензія зачитуються головою або одним з членів ДЕК.


На захист дипломної роботи студент готує доповідь (до 10-12 хвилин), а також наочність (якщо є потреба в цьому): таблиці, схеми, графіки, діаграми, плакати тощо. Вказані матеріали обов’язково узгоджуються з науковим керівником. 


Під час захисту дипломної роботи студент повинен : 

· стисло обґрунтувати вибір теми, її актуальність, мету і завдання;

· розкрити теоретичну та практичну значущість дослідження;

· чітко сформулювати основні висновки та рекомендації;

· показати ґрунтовні знання першоджерел та наукової літератури з обраної проблеми, всебічне володіння матеріалом дослідження;

· продемонструвати здатність самостійно аналізувати й узагальнювати результати дослідження;

· викласти свої міркування з приводу зроблених критичних зауважень із боку рецензента, голови та членів ДЕК.

Студент, зобов’язаний відповісти на запитання голови, членів ДЕК, студентів, присутніх при захисті. Після виступу студена заслуховують відгук наукового керівника, оцінка роботи рецензентом, надається слово бажаючим висловити свою думку щодо рівня проведеного дослідження студентом.

Хід захисту фіксується у протоколі ДЕК. Оцінка обговорюється на закритому засіданні ДЕК та оголошується головою ДЕК на відкритому засіданні у присутності членів ДЕК,  усієї групи студентів-дипломника.

При оцінюванні дипломної роботи Державна екзаменаційна комісія  бере до уваги такі фактори:

· якість дипломної роботи в цілому (її творчий характер, вміння автора аналізувати теоретичний матеріал, обґрунтованість сформульованих практичних рекомендацій);

· самостійність у розробці проблеми;

· якість оформлення дипломної роботи (стиль викладу, грамотність, бібліографія, ілюстративний матеріал);

· рівень виступу дипломника (чіткість у формулюванні актуальності, мети і завдань роботи, вміння зробити правильні висновки, культура мовлення);

· відгук керівника та оцінка наукового рівня дослідження рецензентом.

Оцінка “відмінно” виставляється, коли:

обґрунтована актуальність теми, тема розкрита повністю, дослідження виконане на високому науково-теоретичному та методичному рівні; одержані результати систематизовані, висновки й рекомендації є переконливими; продемонстровано вільне володіння матеріалом дослідження; оформлення відповідає вимогам.

Оцінка “добре” виставляється, коли:

обґрунтована актуальність теми, тема розкрита повністю, дослідження виконане на високому науково-теоретичному та методичному рівні; одержані результати систематизовані, але висновки не є переконливими, або відсутні рекомендації, або є  незначні зауваження до оформлення роботи.

Оцінка “задовільно” виставляється, коли:

тема розкрита повністю, але науково-теоретичний та методичний рівень її виконання не дуже високий; одержані результати систематизовані недостатньо, висновки зроблені непереконливо; під час захисту продемонстровано середній рівень володіння матеріалом дослідження; не дотримані всі вимоги оформлення роботи.

Оцінка “незадовільно” виставляється, коли:

 тема розкрита неповністю, науково-методичний рівень роботи низький; одержані результати не систематизовані, висновки зроблені непереконливо; дипломник/ магістр погано володіє матеріалом дослідження, неспроможний відповісти на запитання; є суттєві зауваження до  оформлення роботи. 

Кращі дипломні роботи Державна екзаменаційна комісія може рекомендувати на конкурс студентських робіт. Водночас ДЕК може прийняти рішення про рекомендацію студента-випускника до вступу в аспірантуру.

Найбільш вагомі результати дипломних та магістерських робіт можуть публікуватися у збірниках студентських наукових праць, вісниках, журналах, учених записках, інших наукових виданнях, а також рекомендовані для застосування в лекційних курсах та на семінарсько-практичних заняттях з перекладацьких дисциплін.

Захищені дипломні роботи зберігаються 5 років на кафедрі. 
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